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Es propiedad

EL TELEGRAFO ELECTBICO

3 Cmnedm en, tres actﬂs urreglada del francés por los Sres. D. Francisco Bntella y Andrés y D Vl—- :

cente de Lalama, pare repr esentarse wen BE teatro de Noved&des, el anio de 1858.

)

. PERSONAGES. - *

’I‘wuu emp!eudﬂ del telégrafo eléc!ricu de Madrid.

Don JacinTo. |
" CAERANZA, direclor del telégrafa de Aran;u&z. 5
ManriQue, empleado del telégrafo deid.

Ev pirecror del de Madvid.

CLARA. ¢ _ et
OLiMPIA, "

‘Magia, |
La escena en Madrid y Aranjuez.

- AGTO PRIMERO,

- Una, sala qenmllamente amuehlada, puerta al foro 'y

ialﬂrales, chimenea, mesa de despacho con ‘avios de es-

cribir, butacas, escanio y velador.
~  ESCENA PRIMERA.

Dox Jmmm ChBHlHEA y MANRIQUE, semadus en medio
| del teatro.

—

Cax. Eso que uslﬂd pretende; es una nwernﬂlmmlud

" Jac. Seiior mio, sus modales de usted son muy altanie-

—

TOS, ¥ NO cunsmnlﬂ que en micasa nadie levante el
ﬂallu' : - -

MasN. Fs una tirania! U...na...es...to.. pld(.z'

Cag. Quicres que: te diga E[Hil es mi opinion sobre 1u

‘comportamiento? Hela aqui, (arroja la stim al ﬁtrﬂ-

lado del tealro.)
Man. Quie... quie... re usted que... le diga mi ﬂplﬂlﬂl‘l
50... sobre su conducta? Helaaqui. (arroja su silla.)

~ Jac. Como se entiende! Yo no quiero ser menos que vO-

sotros. Ea! (arrojando tambien su silla.)
Car. Es mi ultima respucsta! :
Jac. Perfectamente! -

’ *Cm Ven, Maurique, ven, sobrino mio. Son las ‘once,

- 1enemos El Liempo ﬂuﬁmenlc para tomar el camino de
- bierro. . Partamos. ' S

. MaX. Si, par... parlamos! = |
Car. Desde hoy mnelﬂyun todas nuestras relammm ‘nu:'

nos volveremos a ver!.. El ruso! No eslas ta mal rusn'

“Sobrino, partamos; pero antes, Jacinto, he aqui mi|

~ opinion sobre tu campurtammntﬂ. . Eres un Eleoga=
hala‘ 2 o 1. St

T

J.u: Yo un Eleogabalo!

Cag. Si, un Eleogabalo, un antrop6fago!
Man. Un... antro.. . PO... po... fago!
Car. A Dios para 5|empre‘ Marchemos!
Man. Mar... Maruhemﬂs' (salen. }

ESCENA HLi. sy

Doxr JACINTO, des-pues CLARa. |
JAE. Un Eleogébalo!.. Un anlmpui’aﬂo‘ . Esas palabras -

~ han resunadp en lo intimo de mi corazon. como el

badajo de una campanat Ah! mi sobrina!
Cra. Qué ha sucedido?

Jac. Nada, ese avestruz de Carranza.. miamiguitu{]ar-'

ranza!.. que ha venido con sus lbl‘lﬂﬂ ; buaen mozo!

pero un poco bestial.. Han venido a prnpuatm desde

Aranjucz, para pedirme Lu mano.
Car. Y le ha despedido usted?
Jm. Despedido! Si faese eso solo! Les he apostrofado;
“les he puesto de patitas en lacalle. =
‘Cra. Qué.bueno es usted! ; 2
[ Jae. Si, seré muy bueno; pero lo que es & 61, le he pa-
< recido un anlrupéfﬂgu? Ah! es muy duro ser tratado

|  anos!.. El caso era apurado; Carranza me ha dicho; -

. vengo a pedirte la mane de Glara: mi sobrino es bucn”
mozo; Liene sesenta mil reales de capital.., y esta em-
testaba 3naseme;ante peticion?

CrA. Era necesario inventar un medio...

" Jac. Gracias & que yo tengo. una imaginacion!.. Le he
preguntado sisu sobrino sabia hablar el ruso. Oh" es-
taba seguro de que no lo sal:ﬂa* . A e

CL:L Y bien? . S oo Lok R

Jac. Ambos se han Enﬁﬂﬂ‘ldﬂ de humhrus.

Cra. Es una gruserla' e

Jac. Les reprendi por esa falta de educacion, y los dos
seme subieron a las nubes! Qué hacen? El o sc le

.. vanla. furms:} arroja su ﬁllla, y el sobrino le imita; en-

~y alli las tienes... Despues... se han marchadu.
_Cux. Buen viaje! =
~Jac. Y estissegura de casarte con el otro? .
Cra. Ya lo creo! Dentro de quince, dias... si usled nu se

1

rnpﬁhﬂ. -

de Eleogabalo y Antropofago por un amigo de veinte -

pleadu conmigo en el telégrafo de Aran;uez Quecun- ,

- Lonces, para no ser yo menos, la he arrojado tambien,
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Jac. Ya sabes que no. os tnicas cosas tenia cn el
mundo; mi agencia de teatros, y tid... De-a primera
yi# me he desembarazado, traspasindola; ahora...

Crs. No os falla mas que desembarazaros de mi?

Jac. Lo has adivinado; veamos, dame algunos detalles
sobre tu futuro, | ' _

Ces. Es un jéven agradable, v bien educado.
Jac. Dénde le has visto? ’ |

LL.&'.. Hace ocho dias, cuando se eslaban eolocando los
hilos del
sd."Me vi6 en la ventana, y me dirijié estas palabras,
que no olvidaré jamas! «Senorita, YO 05 4mo;- sin0 me
correspondeis, mi vida esta pendiente de un hilo!

Jac. Gomo! eso tedijo la primera vez que te veia?

- LA, No; nos habiamos visto ocho dias antes, junto & la
casa de fieras, donde me esplico la biografia del hipo-
potaino. | - |

Jic. Gomo!
certe!

Cra. Me conocia un-poco; quince dias antes, en el baile
de Capellanes, me convidé 4 refresear!

Jac. Qué! Te convidé a refrescar la primera vez que le
hablaba? |

C1s. No sefior; el mes antes, en el-teatro de la zarzuela,

- (iscutimos largamente sobre ¢l mérito de los can-
tantes. ; _ | :

Jac. Entonces, hace tres meses

«LA. Ya van para siete. .

Jac. Y dime, te ha hablado de su familia.

Cra. Jﬂm?:s los novios, se entretienen en semejantes me-
nudencias; lo principal es agradarnos, y.:. Ademas,
hoy vendra 4 pediros mi mano, y entonces... Es decir,
St usled se lo permite,

Jac. Corriente. ' T

Crs.'Dentro de una hora estars aqui.

Jac. Una hora! Sera necesario avisarle?

Crs. No hay necesidad; pasa todos los dias, por bajo de
i venlana, a la misma hora. |

Jac. Pero tendra que vestirse. ..

CGLA. Siempre v vestido.

Jac: Lo SUpongo; pero querrd ponerse un frac y guantes
blancos, *

Cra. Lleva siempre lo
Ei % lieva

'ac Ya no"se.lleva.

Jac. Convenido; que venga cuanio antes.
CLa. Gracias, querido tio. (sale.)

 ESCENA 1L
‘Don Jacinro, solo.

Te dié semejantes esplicaciones sin cono-

que le conoces!..

guan.tes ‘blancos en nl-'bnlgilin,

-

He aqui la idea que tengo, y que no he querido de-
senvolver delante de mi sobrina; deseo casar 4 Clara
Cuanto anles, con el objeto’de poder encender para- mi
la antorcha de Himeneo. Olimpia, la muger a quien
- \quiero dar el titulo de esposa, agita mi sueflo hace
tiempo. Tengo doce mil reales de renta. Ella, que aun
trabaja en el tealro, dejara su arte, para dedicarse a
mi carino. Es particular lo que me sucedié anoche en
su casa. Estabamos en tertulia, y su fisonomia estaba

serena... de repente creyé oir pasos en la cscalera...

callad, alguien se acerca, me dice; escondeos; y quie-
ras que nc, me hacen entrar en un-armario... y me
encierra... golpe de teatro!,, Pero es lo peor delcaso,
que el armario estaba ya ocupado. Un joven, al pare-
eer, porque con la oscuridad no le vi la cara. Micom-
" panero de hospedaje quiere escaparse, v.yo se lo ‘estor-
bo; en esto se traba una lucha entre los dos, cuando
dandome un empelion, la puerta se abre con-el golpe,

telegrafo, que pasa por detrgs de nuestra ca-.

'D_

-

.

Jac. Con gue ha.venido?

Kl telégrafo eléctirico.

Durante la lucha, me saco la pelaca del bolsillo. El
- CaS0 €s grave... S 3
ESCENA '1V.
Don JacinTo, OLIMPIA.
Ovrru. [ista usted solo?
Jac. (Es ella!) Enteramente. A
Ouim.” Senor don Jacinto, el sacesor de
famel . = . | ;
Jac. Quién, el agente 4 quien he cedido la comision de
teatros? | , , :
Ocvig. El mismo; figlrese usted... Chit....
Jac. Queé? : | - _
Orin. Me parecia oir pases!.. Figtrese usted que supe
-neeesitaba una dama’ de caracter para Valencia; me
‘presento a él... y me ha rehusado. . .
Jac. La ha rehusado! Bien, yo la ofrezco a usted una
conlrata, para toda la vida. |
Ouis. Bnqué cuerda? -~ ¥ .
Jac. En todas. Primnero en la de amante tierna... despuaes
en la de esposa amada... mas tarde en la de madreamo-
rosa... \
. Silencio; alguien se acerca. - -

JA€: Ansio vuestra mano!,. Olimpia, no quiero habla-
ros de mis doce mil reales de renta. |
OciM. No bablemos de tales pequeneces; semejantes de.
lalles..” me hacen dane... Ha dicho usted doce, 6 ca~

lorce? 5 ‘ - 3

Jac. Doce. -

Orim. Ah! el amor, el amor es lo
remos: mas tarde.

Jac. No, ahora mismo. SRR |

OLm. ((ragicamente.) Don Jacinto, yo no quiero enga-
naros; cn mi vida hay un secreto! |

Jac. No me ha hablado usted nuncade él; y no ohstante...

OLmm. Ni dnadie; solo he dicho. mi secreto, sobre Ia
tumba de mi tio. s “ |

Jac. Y bien? e e A - - -

OLiM. Si llego a ser vuestra csposa, solo lo diré sobre
vuesira tumba! : § |

Jac. Enlonces, no quiero saberlo. | -

OLim. Anles deveinte v caalro horas ‘lendreis mi res-
puesta, Ah! & propdsito; ba encontrado usted sa pe-
taca? s |

Jac. No: esloy seguro
quién me la robho. : :

Oumd. Tranquilizaos; era un joven honrado.

ESCENA V.
ey Dichos, CLARA.

Cra. Tio, tio! e e

Owuiy. Alguaien se acerca. o 5 |

Jac. Es mi sobrina. Clara, te presento & una de las mas
distinguidas artistas de nuestro teatro: la sefiora Olim =
pila Sakoske. | - . S S

Cra. Senora... (Tio, yaestaahi!) :

Ovim. Una visita?., Os dejo. Hasta despues. (vase.) -

ESCENA VL.~ °
= Do Jacinto, CLsra; despues TivoLr.

usted es un in-

que yo anhelo! Habla~

-

que fué el caballero del armario, -

Cra. Si, sefior; paso por delante de mi ventanaa la hora
~consabida, y e llamé. |

Jac. Repara mii trage; estoy decente?

Cea. Ya lo creo! |

y desaparece. Ah! detalle importante, que ya olvidaba. { Jac. La cercmonia es de las mas importantes en la vida

F =



del hombre, y debe levarse a cabo con loda la digni-
dad posible. ; ~ b
Cia. Lsta usted perfectamente.

Jac. Hem! Hazle entrar. _ .
CLs. (se acerca d la puerta y habla dentro ) Puede us-

" ted entrar; mi Lio esté visible.( Tivoli entra Y saluda, )
- (Qué le parecea usted?) (bajo-@ swtio.) - _
Jac. (Bien; la variz griega; perfil de camafeo!..) Sientese
77 ysted, caballeio. (@ Clara.) Déjanos. e
Cra. Al momento. (d Tivoli.) (Mi tio~le encacolia a
usted perfil de camafeo.) (vase por la derecha.)
Jac. Caballero, usted esel que esplicé 11 biografia del
Hipop6lamoa mi sobrina? - oo
Tiv. Servidor. | | |
~ Jac. Es usted acaso domador de'la casa de fieras?
Tiv. No senor. . oo ¥
Jac. Aspira usted 4 1a mano de mi sobrina?
Tiv. A su manc? No seilor; & toda su persona.
Jac. Gomprendo! AR
Tiv. Bucno es esplicarlo, por si acaso.
Jac: Cual es el nombre de usted?
Tiv. Tivoli. . * -
Yac. Cémo! Seria usted pariente del jardin que se en-
- ‘cuentraala subida del Retiro?
Tiy. [gnoro siseremos parientes.
Jxc. Qué edad tiene usted?
Tiv. Aan no he cerrado... digo. no me he plantade: mas
_presumo que tendré... como 195 demas: algonas pri-
maveras'y algunos GEOROS. S e
Jac. Eableme usted de su familia, de sus ascendicnles...
Tiv. (como contrariado.) Dire 4 usted: en cuanlo a mi

familia, tengo que hablarle mucho! Solamente debo
prevenirle para su gobierno... que no la conozco.
Jac: Pero vuestro padré...
f1v. (con énfasis.) Ahlsi, ml padre...
Jac, Mas vuestra madre... -
Tiv. Mi madre... lampoco la conozco..
" Jac. Caballero, permitame usted que.le diga...
" Tiv. (estorbandole que hable.) Usted es ¢l que me ba de
. permilir... ‘Tal vez ha sonado para su sohrina una fa-
-« milia de agentes de bolsa, 6 de dentistas, por ejemplo;
‘pues bien, conmigo Lien¢ usted” la ventaja de poder
continuar sus ensuenus. g
Jac. Permitame usted... o
Tiv. (estorbdndole.) No, permitame usted... Qué no va-
le mas vivie sonando que tocar la realidad? Existir en
ol mundo moral, que en el positivo? Mi posicien tiene
la ventaja, de dejarle & usted en las Linieblas. ;
Jac. Permitame usted... % o,
Tiv. (id.) No, permitame asted... Me pregunta usted
cuales fueron mis anlecesores? Acaso le pregunto yo a
usted por los suyos? He procurado acaso enterarme
de quiénes eran sus Senores padres? No: yo amo a Su
sobrina de usted, y entro con 10s ojos cerrados =ci 5U
familia: confianza por confianza, enire
con los ojos cerrados, en la familia... que yo-no lengo,
Jac. Esoes muy logico, escesivamente }ozico!l’
Trv. Venga esa mano. | !
- Jac. Querido sobrino? St . -
Tiv. Puedo esperar la nermosa mano de Clara?
Jac. En breve sera la senora Tivoli. SE i
Tiv. Gracias! = ' . =5
* Jac. Eatre tanto, esla casa es de usted. (sacando sucaja
~de vapé.) Quiere usted un polvo? '

No le conozco. -

_ gusta? .
Jac. Gracias.
Tiv. Qué? e Ve
Jac. Quién le ha dado & usted esa petaca?

“Tiv. No, gracias: famo. (sacando la petﬂﬂﬂia) Usted

(mirdndola. ) Ciclos! Qué veo!

Bl teiégrafo eléetrico.

| cender. ¢l cigarro d la chimenea. )
|

4 T1v. Caballero,-esta usted en

| T1v. Caballero, ese lenguage...

| que me escuche...

3

Tiv. Esta? Es la historia mas particular!... Donde eslan
los fosforos? (vd d la chimenea y sé coloca de espaldas
d don Jacinto.) Un lance que me sucedié ayer, en ca=

- sa deuna senora, a quien veia por primera vez. Esla
petaca debe de perlenccer 4 una especie de imbécil..

(fumando.)

Jac. Imbecil! | . _
“Tiv. A quicn no conozco. Onl €s la aventura mas sin-

gular!.. Figurese usted que quieras que no quieras,
i me hicieron encerrar en on armario: hacia poco que
cstaba dentro, coando empaquelaron cn ¢l aotro com-
paiiero; aquel barbaro, asi que me vio, trata de armar
camorra dentro del armario.
| Jac.(Era él!) - 4
Tiv. Guando sali dela casa, me encontré dentro del bel-
sillo del gaban, esta petaca, que sin duda metig aquel
. gaznépiro por equivoeacion, ereyendo era el su yO.
Auan me estoy ricndo de la ocurrencia! (vuelve @ en

Jac. Todavia te ries, eh? Pues loma.

| (le da de pa!’ﬂs'

corriendo tras de €l.) .

su juicio?

Jac. Riase usted abora, seitor tomador del dos, Esa es
‘i pelaca. | |

Tiv. Gémo! Era usted el gue..,

Jac. Y hoy vienes & pedirme mi sobrina,

Tiv. Ignoraba...
Jag. Vayase usted de ahi... Senor contrabandista. t

bribon!

Jac. T4, hijo de un dentistal.. Lo que tt cres; es una
garduna de los bolsillos agenos. _
F1v. Suplico & usted que se modere en sus espresiones. ..

| 34¢. Yo noescucho a nadie; yo te apaico;

usted tambien

ahora veras,

\

(le persigue.) :
et ESCENA VIL
Dichos, Cramra. ~ °

Cta. Diosmio! Tio! Tivoli, qué sucede?

Tiv. Estamos disculiendo las capitulacionces matrimo=
niales. =

Jac. Las capitulaciones? Si,
te daré! Suclla mi pelaca,

Cra. Pero tiol.. ;

Jac. Largo de aqui, largol (echandole.)

Tive Voy a montarme en el alambre del telégrafo, para

nn_se&ﬁ mala boda la que yo
bribon, suéltala! (sela tira.)

| quec no me atrape ese energumeno! (vase corriendo.

| ESCENA VIII.
TS Cragh, Doy JACINTO.

Cia. Pero qué significa?.. |
Jac. Y decir que yo iba a tomarle por sobrino!

Cra. Pero tio, qué le ha hecho a usted?

Jac: Que qué me ha hecho! Eso no le importa & usted.

Cra. (Qué podra ser?)

| Jac. Y por ese Lunante hedespedido a mi amigo Carran-

za! Un _amigu de veinle aiios, que venia 4 proponerme
su sobrino! Obligarle & que me llamase...
- (sacando el panuelo.) '

Cra. Tio, no llore usted!

iy
-

Jdac. No lloro; estoy sonandome las narices,.. Ah! que

~ idea! Una pluma, unpapel, el lintero...- (se sienta d
escribir.) R R T |

Cia. Qué va usted a hacer? ¢ ..

Jac. A escribir una carta, pidiéndole perdon & Garranza,

=

a0 e

! L s
L] .

Eleogabalo!

i Pero no, otraidea! Venga mi baston y mi ‘sombrero.
i Cra, Pero Lo, - |

-
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Jie. Silenciv! Tuma tu sombrero
tu chaf v tu mantilla.

CLse Donde vamos?

Jac. A Aranjuez.

Cia. A Aranjuez! .

.!-a_qc;. No, no, otra idea! Corramos 4 la direceion del te-
legrafo eléctrico; Fe mandaré un parte 4 Carranza, pi-
diendole perdon por mi eomportamients. Asi lo reci-
bira en el instante. Magnifica invencion la del telé-
' grafol.,

Gra. Pero tio...

Jac. Nada... al lelégrafu! Al
damente. )

y tu baston...digo, ne,

telégrafo! (sale prﬂcigim-_
FIN DEL PRIMER ACTO.

ACTO SEGUNDO.

Kl teatro esta dividido por mitad, figurando dos esta-
ciones telegraficas, una 4 cada lado, formando un cuadro
pequeno. Sobre la puerta de la derecha un rétulo que di-
ce: Telégrafo de Aranjuez 4 Madrid; sobrela de la izquier-
daotro id. Telégrafo de Madrid 4 Aranjuez; por el fondo
S¢ ven postes que sostienen los hilos telégraficos; al foro
horizonte y campo. En cada uno mesa de despacho con
avios de escribir; sillon, y una banqueta; eon su corres- -
pondiente aparato tetégrafico y Limbre. -

ESCENA PRIMERA.

~En la mitad de la izquierda, Ex. DIREcTOR; despues
X TivoLr. '

Die. Todavia no ha venido el senor Tivoli; y son cerca
de las doce. De algun tiempo aesta parte, advierto en
¢l poca asistencia al cumplimiento de su destino, lo
cual me obligara 4 ‘dar parle al director en gefe. Mas
ya esta aqui. Sca usted muy bien venido, senor mio; .
¢reo que ya es hora. - l

Tiv. Diré a usted... (B

Diz. Estamos ya en el medio dia, y su relevo le corres-
ponde 3 las diez.-

Tiv. No cs fafta mia, sino de mi reldj que senala la me-
dia noche; sino hubiese visto el sol, continuaria aun en
mit error. | e :

Dir. He dirigido sobre usted un

- reclor de la linea... -

a recomendacion. al’ di-

El telégrafo eléetrieo.

=
| |

| Tiv. Si; cerramos temprano;

tera con cosa de comer y pan.) Aquitienes el almuet-
zo; merluza frita, pan tierno; ea, ea...

Man. Ay tio... tio! (comiendo.) No le... tengo apelito...
(con la boca llena.) No... no podré consolarme jamas!

Car. Vamos, fuera penas, y a comer."

Man. (comiendo.) Ay!.. no... no puedo tragar un boca-
do!.. Ti... tio... tiene usted porahi alguna rosquilla?

Car. Yamos, consuélate; si ocurre algo, st viene algun
despacho importante, avisame; ¢stoy enlasala de la
derecha. (vase.) =

ESCENA Iil.

TivoLi, MANRIQUE. Tivoli se quita el sombrero y.se O
loca un gorro griego, senlandose (ras de su bufele.

Tiv. He perdido mi porvenir, mi fortuna! Cuando’ va
tenia medio atrapado un buen dote... y una buena -
moza! Degringolaverunt gentes, como dicen los la-
Linus, : = |

MaN. Se me atraviesa la mer... merluza en la garganta;
si... hubiera un vasode vino! Ay! que cosa tan... tan

#  triste es tener que alimentarse... da... du... durante’
una desgracia! | - R

. I

ESCENA V.

“Dichos, Crara y DoN JacINTo, enlrando’ en el deparia-
menlo de la izquierda. ;

Jac. Entra,entra conmigo.. : _

Cra. Tio, tengo miedo a la electricidad: dicen que ataca
a las piernas. AT .

Jac Esvson tonterias. Noes cierto, caballero, gque la
electricidad no ataca a las piernas de las senoritas?

Tiv. (Cielos! don Jacinto y Clara!l) ' (metiendose el goyryo
hasta los ojos, se pone unas gafas verdes y un panue-
lo al cuello, con el que tapa la cara, finjiendo la voz,
siempre detras de su bufete.) Qué se os ofrece?

Jac. Quiero dirigir un parte; vine anoche, pero el des-
‘pacho estaba cerrado. o SEROEN

los alambres estaban consti-
pados. A e ~ :

Jac. Si? Pues estabanen el mismo estado que yo. Sien-
tate, Clara. (se sienla en la banqueta.) Caballero,

Clara es mi sobrina, y yo deseo dicijir una esplicacion,

Tiv. Es usted tan bueno!..
Dir. Si seinior, para que se le traslade
- clon.
Tiv. Ah! -
Dir. Asi, continue usted de guardia,
~_algun despacho de Aranjuez. (vase.)
T1v. Magpifica invencion la del telégrafo; voy 4 avisar
que estoy en mi puesto. (hace sonar el timbre.)

a usted de esta-

hasta que avisen

al futuro esposo de Clara. (Clara se levanta como
para hacerle que calle. ) -
Tiv. (Sufuturo esposo!)
Jac. Siéntate, Clara. Qu
este caballero, .
Cta. Pero tio, yo crco que no es necesario enterarle...
Jac. Sisenora; para que trasmila mis pensamientos por
el telégrafo, es preciso que se entere; no es- cierto,
caballero? ; | :

iero poner al corriente de lodo a°

ESCENA II.

Tivory, en la izquierda; CARRANZA en E.',"dq}ar!umeutoh
de la derecha; luego, MANRIQUE.

-

Car. Ola! ya est ensu puesto el encargado de Madrid.

MAN. (entrando.) Ay! i...tio....de mivi... vidal..

~€ar. Vamos, vamos, no pensemos mas en eso. A tn ocu-
pacion y fuera recuerdos. . & '

Max. Co... correr tantos qui... quilém
-¢ibido co... como un perro!

Car. Ya he tratado a don Jacinlo
hablemos mas de ello.

Man. Ay!

‘€AR. Consuélate... y come.,. (:sgm de la mesa una (ar-

.

elros para ser re-

COmO Se merecia; no

Tiv. Si sefior. 3 4 ek B2l
Jac. Ayer, uno de mis amigos de Aranjuez; acompana-
do de su sobrino, llegé a la corte,. para pedirme la ma-
no de mi sobrina, la cual estaba enamorada de un jo-
ven de baena figura. Note usted bien esto.
Tiv. Si, senor, ya lo.noto. i3t
Jac. Le despedi groseramente, y
el joven de la buena fig
Tiyv. Hem! -
Gra. Pero tio, csos detalles... _ .
Jac. Son necesarios para el sefior! Ahora me encuentro °
con la carga de mi sobrina sin habérsela endosado .ni -
juez, ni al galopin de Madrid.

despues he sabido que
ura, es un picaro ganapan.

al pretendiente de Aran
Comprende usted?
Triv. Si sefor, comprendo.

Jac. Por copsiguiente, quiero reanudar mis relaciones

%



1 telegrafeo

t;pn' ¢l amigo de Aranjuez, y he aqui la carta que le
he escrito, para que usted se le trasmita. A cincuentd

céntimos por palabra, importan sesenta reales. Gon-

que avise usted al momento al sedor Garranza.

Tiv. El  senor Carranza, el gefe-de la estacion de

Aranjuez? ‘ - .

Jac. El mismo; y sa sobrino ef Lelegrafista. - Por consi
guiente, como yo quicro darles lugar a-la reflexion,
digalesusted que les concedo media hora
dirse; despues volveré yo por aqui; paga, Clarifa. (Cla-
ra se dirige d lg mesa.)

Cr&. Aqui estan Fos sesenta reales. {reconociendo a 1t~
!.rﬂit) (.’1[1!] _ : | : | :
Jac. Qué, qué es eso? Fe ha dado algun sacudimiento

la electricidad? - -
Cra. Si, tios |

Jac. Bravo, no imporla; como (u sueles padecer algu-

nos dolores rehumaticos, tal vez te pruebe.
Cra. Tome usted. (ddndole ¢l dinero a Tivoli,
pesa-la mano.) Ob!
Jac. Qué, qué es eso? -
Cia. Nada.. Otro sacudimiento. .. de la electricidad.
Jac. Hasta luego, senor mio, - -
T1v. Dentro ‘de media hoga, (haciendo senas de inteli-

- gencia d Clara.) ;
Tivowri, solo; ManrIQuE al olro lado.

“Tiv. Con que voy 4 ser el instrumento de mi propia
desgracia! Es preciso que yo escriba 4 mi rivall Vea-
* mos, qué es lu que hay que decirle.—«Amigo mio:
ayer, cuando viniste a mi casa, estaba loco. Desprecie
] matrimonio que me proponias ; 50y un estupido, lo
confieso;- le pido mil perdones y quiero que Lu sobris

qué le

no sea el mio, y mi sobrina la tuya.»—Hola, hola! -

~Con que quiere volver & las andadas? Corriente, yo
te cojeré en mis redes. (dd una vuelta al cuadrante
de! telégrafo, suena el timbre en la estacion de Aran-
juezsy o ' | | WS
Man.-Hola! Un despacho de Ma... Madrid. Tio... tL..
ti... tio, 'un despacho para usted. (enlra Carranza.)
Cag. Para mi? Quién podra escribirme? (Tivoli da
‘vueltas al cuadrante.) ' e £ :
. MAN. (frascribiendo.) «Amigo mio.» -
Car. Ese es el titulo que me da Jacinto!...
Max. Se... se habra a... arrepentido?
{,ax. Veamos, veamos. - ® © G
Max. (leyendo.) Ta... ha... hablabas como un estapido,
~ cuando me pediste la mano de mi sobrina...
Car. Como sc entiende! Continua. 23 HiEs
Mag. «Para el bar... baro de tu sobrino...» Clara dara
su mano 4 un... buen muchacho... llamado Tivoli, de
~Madrid!... bl e . et
“Tiv. Ahora una posdata, de mi cosecha. (vuelta al
cuadrante. ) - . ; '
Man. (leyends.) «Eres un necio...»
Car. Un necio! i
" MaR. «Y tu sobrino un... un... un animal!»
~ CaR. Necio! Un amigo de veinte amos, darme semejan=
te nombre! Quiero. responderle como merece. - Seré
breve, pero enérgico! ST "
Man. Ti... li... tio, no se enfade usled. B
Car. Déjame; necesito un instante de reposo para ru=
miar las injurias que quiero dirigirle. (se sicnta'y es-
conde la cabeza enlre sus manos como queriendo ‘me-
.dﬂﬂf.l ; Bk s 'J_- : ' :
I 'ESCENA VI. i
- Dichos, Er Direcror’ en la estacion de Madrid.
"Dir. (d Tévoli.) Ya se lo decia yo a usted , senor mio;

Ty

&

para deci-

Orim.

eléetrico. LT SR

sus continuas torpezas han producido su efecto ; esta
usted trasladado & Aranjuez; partira usted esta larde.

Tiv. Esta tarde! | iif .

Car. Ya tengo la idea! (hace sonar el timbre.)

Dir. Hay algo de nuevo? (a Tivoli.)

Tiv. Nada; una peticion matrimonial ;. estoy esperando
la respuesta.

Dir. Bien, pongala usted al corriente, para mandarla &
su destino. (sale.) _ '

Tiv. Veamos. ( Carranza dd vueltas al cuadrante; le-
yendv Tivoli.) «Eres un cuadrapedo... y tu sobrina
-una Maritorues remilgada; y por despedida...» Espe-
remos la despedida. :

Car. Disblu! Dime, Manrique, como harias tu para
trasmitic por el telégrafo este gesto? (coloca abiertas
la dos manos, y junta el pulgar con el indice de una
y olra, y las arrima a las narices. )

Man. Es dige dificil.

Can Ah! yalo sé! (jugando el cuadrante.) «Coloco cl
palgar de la mano izquierda en la punta de la nariz;
pongo junto al dedo pequeno de la misma el pulgar
de la mano derecha, agito convulsivamente los de-

dos..sHé agqui mi ultimo adios. » oy

T1v. (que ha raducido lo anlerior.) Ja, ja!... Bravo!...
Bravo! Se ha incomodado!.. Estoy satisfecho de mi
posdata. ' -

~ ESCENA VII.®

Dichos, OrLivpea , entrando precipitadamente en el de-
parlamento de Madrid. g

-

-Ouiz. Ah! caballero... una silla... una butaca... uba

cama... cualquier cosal.. Ay!.. Yo
me desmayo! (senldndose. ) .
Tiv. Qué significa esto, senora? -
(levantdndose.) Chit!.. Silencio; joven , silencio!
No ha oido usted pasos?. ' :
Tiv. No sefiora.” & ¢ .
Owuim. Ah! joven, estoy muy conmovida! (con misterio. )
LLe he encontrado!

desfallezco... yo

Tiv. Al desconocido por quien pregunté usted el otro

dia , por el telégrafo, cuya respuesta lleve yo mismo
i su casa, cuando me encerré usted ca el armario?
Orim. Chit... Silencio. No oye usted pasos?

“T1v. No, son las zapatillas de mi director.

Ovrim. (con enlusiasmo ) Existe, jéven, existe!

Tivs Quién, el seitor Meucrof? Lo dudo; se le. ha bus-
cado por lodas partes, y no se le encuentra. ;
OumM. Ah!" No se llama Meucrof; Meucrof era un
pseudonimo que habia tomado en la época de nues-

tros amores. Tomad, leed. (ddndoleun papel.)

Tiv. Como! Carranza, el de Aranjuez! | -

OriM. El'mismo! El padre de mi hijo se llama Carran

- za y no Meuerof ; usted le conoce?

Tiv. Jamas le he echado paja ni cebada, pero sé que €s
el director del telégrafo de Aranjuez.

Orin. Oh! hacedle venir por el telegrafo, jéven! Quie-
ro aranarle, pegarle... abofetearle... desahogar en €l
mi mal-humor. Aqui teneis dos reales. ‘

Tiv. Diablo! Eso no puede ser! Lo que’ si haremos, es
escribirle, y lo hare gratis. O

Oriv. Oh! si, moved. los hilos de vuestro telégrafo en
mi favor. ( Tivolé mueve cl cuadrante, suena el lumbre
en Aranjuez.) - . . ' | Reea

Car. anla! otro despacho! Si sera contestacion de Ja-

- cinto? - - | | g

- %

Tiv. (preparandose en el cuadrante.) Cuando gusteis.
Ouim. (@ Tivoli.) Decidme, joven, no habra algun im=
~prudente que escuche en ¢l camino? (senal negativa

de Tivoli.) Entonces, decidle que es Olimpia Sakos-



e Ei tclégrafo eléetlrico.

ka quien habla... No, esle ¢s mi nombre de teatro.
Decidle, que Mariquita, la modista de Madrid, le an-
da buscando hace un mes, y que le ama todavia, des-
pues de diez y ocho anos!

T1v. Corriente. (mueve el cuadrante.)

Cag. «Os busca la joven Mariquita... la modisia de la
calle de la Montera.....»n Es posible! Me bu.ca, me
busca! ,

Man. Qui... qui... quién, quién?

" Car. Ella! La madre de mi hijo!

Man. El.. ¢el... un primo!
Can. Voy a conlestar. (senal de inleligencia en Madrid;

. moviendo el cuadrante.) Olimpia mia!

Tiv. (@ Olimpia.) Os Hama: Olimpia mia,

Ovim. Ah! “a!l]ddlﬂ mi Alfonso!

Cat. Ohl.. Su Alfonso! (en este juego se supone que
ambos mueven los cuadrantes , Yy ﬂmbns mmbzen van
recibiendo las palabras. ) -

Tiv. Dice: «Mi pobre pichona, yo te adoro.»

Ouim. Ah! decidle: «Mi quer;du Plllll, yo le ido-

latro.»

Man. Pero tio...
Cag. Aparta, barbaro! Me estas viendo ocupado con

una muger que me idolatra, y ﬂenes a Interrum-
pirme!

Oci. (d Tivoli:) Oh! estar i Yintes leguas de distan- -

cial Gaballero, yo quisicra que le trasmitierals una
. caricia por el telégrafo. (habla al oido de Tivoli.)
Tuv. (mm:wndﬂ el cuadrante.) Asi se lodiré!

Car, Qut rico! Me manda un beso! Ay! Tortola mia!
Ouvim. Decidie, que parto, que vuelo a sus brazos!

Tiv. Y anadiré: que éo alas del'amor. =~ -

OLim. Si; gracias, gracias! -
Gagr. Ohb! viene, weneamlﬂ brazos, en alas del amor!

Corramosa Iﬂmblrla‘

Man. Pe...-pero Lio..
Car. lu}beui marcha delante de mi! (le hace salir.)

Ovrim. ﬁiizljévcn me ha hecho usted feliz, ayudandome

a descubrir al padre de -mi hijo..
usted dos reales, con-su gatanterfa. Gracias y adios;
parto para Aranjuez. (le d4 la mano con caque#erm,
que T'ivoli besa.) .

Tiy. Feliz viaje, sefora.

Cless L T ESERENA VI
Dithos, Crara, D{l‘i merﬂ.

Jac. Qué veo! Ollmpiai :

Orim. Ah! bumr* Le he eumntradu'

Cra. A quién e
Orim. A mi Alfonso! Al padre de mi hijo! : 2

Jac. El padre de su hijo! |
OriM. A Dios, Jacinto! A Dios, Clanta .. A Dios todos!..

PB.I'[G para Amujuez' (sale precipitadamente.)

o, ; ESCENA IX. =
> S Don Jacinro, Crara, TivoLr. '

Jac. Qué significa csto! Cielos! Qué ve eo! El sefior i‘wn-~

li! Usted es el padre!,. S il i
Tiv. Caballero... ; | ' |
Jac. Olvide usted 4 mi sobrina y deme la respuesta.
T1iv. Permilame usted que le diga.:.

Cra. (Dios mio! Qué infamia!)
Jac. Pronto, la respuesta! -
Tiv. Hela aqui. (ddndole una carta; seiales de carino d

Clara, quien las recibecon desprecio.)

-Jac. (quitando ¢l sobre.) Pobre Carranza, ya eslara con-

otentoy

Cra, Tanto mejor; pnrque ahora consiento en pasarme
¢on su sobrino! (nuevas instancias de Tivoli, y ma-

-

o)

|

1 Jac. Y anade gestos msuilanlﬂs} despreciativos!..

1

y me ha -aborrado |

yores desdenes de CIam quicen -huye de un lado d

olro.) .
Jic. (despues de leer. )Gran Dios’
Cra. Qué sucede? .
Jac. Rehusa! Me trala de cuadrupeﬁa .. yatide Mari-
tornes!..

Cra. Como! -
Ahl

voy 4 mmperle el eraneo, a esefalso dﬂ]lgﬂ de veinte
anos. Partamos. ( Tivoli quiere hablarles ¢ ambos, lo
cual evitan, y Jacinlo le amenaza con el baston.)

ESCENA X.

thns entran en el departamento de Aranjuez Car=

BANZA Y M.!.HHIQHE

Man. Qué...quédicha... Li0... qué dicha! Me... me Lras-
ladan & la estacion de Madnd'

C;R Es un magnifico ascenso! Tomaras en semndﬂ el
“lren gue va a salir.,

Jac. Vamos, Glara; no hagas caso de ese Luﬂanlej ramus
4 Aranjuez a desafiar ebatrevido, ‘Carranza.

Tiv. (Bravo! Yo tambien salgo para Aranjuez; una ez
alll, zambullo en cl Tajo de cabem

rique.)

Man. Ti... UL... tio... Salgo pﬂa Madrld Sie.s S, e0=
cuentiro... en la {Jﬁmﬂﬂ amt... mi rwal... l{l matﬂ sin
remedio! :

Jac. (a Clara.) Ea en marcha para Arag]uez*
Car. En marcha para Madrid! -

FIN DEL SEGUNDO ACTO.

ACTO TERGERG

(Casa de Carranza: una sala sencillamente amuehla{la.
puerta al fondo y laterales; 4 la izquierda un grande ar-
mario, capaz de ocultarse en él una persona. | _

ESCENA PI}IM-ERA ; Iz
Magia, despues TivoLrr,

Mag. Ea, ya esta la casa arreglada y ‘el sefiorito an-
que se ha marchado Buen yiaje! -

Tiv. (entrando con una mu!em en la manu} El senor

Carranza?

‘Manr. Ha salido.

Tiv. Que me lo traigan; I‘IEEEEILD habiarle.
Mar. Pero si ha salidov Enecl café esta. .

Tiv. En el café! Esto es una insolencia! Como! llegﬂ en

el trende las ocho y treinta y cinco mirmtﬂs, y no hay-
nadie que me reciba! .

Mar. Vaya! '

Tiv. Yo no exijo que se me reciba con repique de cam-
panas, 0o senora; pero es una insolencia... 8i, sefora,
repito la palabra; que el senor Carranza se elllrelenga
enun café, en vez de eslar en la admmlstﬁlmun cui-

dando su puesto. Id y traedmele al -instante... No, .

~ traigame usted antes upa taza de caldn

'Mm. Me gusla la franqueza!

Tiv. Diga usted, déude esta el eslﬂpidu de sa subrmu‘?

Mag. El senorito Maorique? . =
Tiv. Justamente; le mecesito al mslante. ! -

Mag. Salio anoche para Madrid, en el tren: de Ias Eiele..

Tiv. Qué ha ido a hacer cn Madrid?.

Mag. Toma! Al telégrafo eléctrico! -

Tiv. Calle! habra ido & reemplazarme‘?

Masgr. Ab! ¢s usted el que viene en su lugar?

Tiv. Si, yo; donde esta mi oficina?

| Mar. Por esa puerta! (izquierda.)

'lw. Si tu amo viene, le dlras que estoy aqul e E! $¢=
for T:wll. | :

-

al ﬁer:mr Man-—

il



Bl telégrafo eléstries.

" afam. Tivoli! Picaro nombre! Mi padre se rompio una | Jac Y la mia; pelillos a la-mar.
. pierna en el jardin de ese nombre! ’ " CaR. Querido Jacinto!

Tiv. Y qué tiene que ver! Qué estipidas son las criadas | Jac. Amigo Carranza! * : / |

de Aranjuez! (entra por la izquierda.) ‘| Car. Ea, no te permito volver a Madrid; quicro que pers

¥

Man. Jesus! qué groseros son csios lechugines de Ma- manezcas aqui, hasta que se celebre el matrimonio.
drid! = s . Jac. Esa es mi intencion.

~3ac. (dentro.) Carranza! Carranzal Car. Mi casa es la loya,
~ Mag. Qué voces! Quiénes? - Jac.. Estimado amigo!..

%

- ESCENA 1L Cag. Pero mira, e hospedaras en la fonda; esta muy
P = Rt . cerca; aqui no lenemos cosa COon Cosa; €3 tan chico esto!
! M"‘fl‘i’ Gk nis 0 L , Sin embargo, quiero que COMAMAS juntos... En la

Jac. No bay nadie en esta casa? (abrazando & Maria.) | fonda guisan muy bien; y yo iré 4 comer y a cenar

. Querido UGarranza: s : contigo, todos los dias.

Mag. (ddndole un empellon.) Arre allal Pues no tene } Jac, Tanto favor! (El diablo te lleve, miserable!)

mala equivocacion el demonio del viejo! Cag. Y lievaremos la criada para que nos sirva. (Llaman-
Jac. Perdona, muchacha; donde esta el senor Carranza? do.) Maria... Maria?.. .
Mak. Ha salido; esta en el café.. . a5 Max. (entrando.) Mande isted? _
~ .oy Epque calels ks | Can. Acompaia 4 esta senorita a la fonda de Ruropa:
Magr. En el del Elefante. | Jac. V& bija mia. _
Jac. Bien; vé al café del Elefante, y dile... | Cra. (Vaya un convite!) (vase.)
Mar. A quién, al Elefante? _ il f R |
' Jac. No, a Carranza; dile que don Ja... No, dile que e€s s ESCENA W.
an amigo irtitado, que viene .. & desinritarse. El lo : Dok JACINTO, CARBANZA:
'M:?tlf]%’:;gsr?ieﬁndu. (vase.) | .CLEHI:E Pu::dus pensa_rlel_ lo que me alegra cste malri-
GCis. Pero U0y = ot ~h g : s

Jsc. Y 4 mi me lena de jibilo. Figurate (u...
Car. No, déjame contarte, anles que llegue... Figura-
e L.
Jac. (interrumpiéndole.) Escucha, hombre; €s muy cur
“ piogos un asunto del corazon, que data de guince anos.
CAR. (id.) £l mio es mas antiguo; hace diez 'y ocho.
Escucha... $u B T
Jac. (id.) No, eseucha U,
Cak. Ya la creia muerta; pero no he dejado de amarla.

Jag¢. Silencio; no en valde he corrido lantas leguas, s$ino
para exigir una cumplida satisfaccion, que necesito...
No se llama impunemente Eleogabalo y Cuadrupedo a
ningun hombre! - - - '

- Ca. Pero va usted & mover un escandalo! _

Jac. Noj, voy a volver por mi dignidad. (se oyen voces: )
Ya esla ahi... Me presentaré digno... pero seco. (se
abolona el gabany toma un are grave.)

ESCENA III. £l - - 1 Jac. Lamia ha estado corriendo por las provincias; pero
. Dichos, CABRANZA. - la he idolatrado siempre! Hasta que hace quince dias..
Cagr. Qué veo! (tomando un Lono serio.) Ah! es usled, ? E‘ ﬁﬂ;‘ﬂ que ayCl
caballero! ' ac. Llega. f

Car. Por el telégrafo eléetrico.
| .3: ac. De Valencia. i AT
i : Ag. Madrid. -.
(bajo.) Jac. Una muger deliciosa!
Car. Una Jamona soberbia!
Jac. Pero hombre, si po me dejas hablar?..
Car. Tueres el que ngmﬂ. dejas! :
| Orim. (dentro. ) Dénde esta?.. Yo quicro verle! 8
Jac.y Car. Esa vozl.o = 0 :
J ac. Es ella, amigo mio!
Car. Si, ya la he conocidol

-l _ ESCENA V.

Jac. Si, senor; somos nosolros.
€LA. Conléngase usted, Lio. (bajo.)
Jac. Ya lo veras... digno... pero Seco.
-Car."Caballeroscieny 5 s -
- Jac. Caballero... Conoce usted esta carta? (sacando una.)
Cag. (L1 timbre del telégrafol) Si seior, la reconoZco.
Es mi respuesta, a su favorecida de ayer. |
Jac. Es decir, que me Lrata usted de cuadripedo?
Car. Meratificol = | e
Jac..Y me ha enviado usted por el telégrafo este gesto?
‘(haciéndole.) - ~ T g '
Cir. Y ann es poco!

Jic. (enfurecido.) Cabaliero!..

e

Cra. {conteniéndole.) Tio... por Dios... , i | Dichos; QIMBIA.
Jac. (bajo.) (No tengas cuidado; digno, pero sceo!) - Orin. Dénde estd? Quiero- abrazarle, (precipitandose
Car. Por quéme llamaba usied estupido, y animala mi |  hdcia Carranza.) Ab! £
sobrino? . | Jac. 5e ba equivocado. usted; aqui esloy, agul estoy,
Jac. Yo les he llamado porsu nombre.., (Carranza le |* querida mia! | | * S
acomele.) Si senor, 80 nombre; yla prueba es, que | Car. Pichona mial - | ‘.
. aqui esla el borrador de mi carta. (ensendndosele.) Quim. Querido Pilili! B o Suks
. Car. (leyéndola.) Estal No es verdad; en tu catla me in~ | Jac. Pero qué estdn diciendo! 8i estoy aqui, senora.
. sultabas de una manera... . Snat Ouim. Calle! Senor donJacinto!.. Usted por estas tierras?
Jac. Al contrario; te pedia mil perdones. | Jac. Perono es por mi, por quien usted ha venido?
- CAR. Como puede ser qué se encuentre tan cambiada? | Cag, Por u? e i -
Jac, Algun enemigo, quizas! Lo que es por ‘mi, maldita | Jac. Pues si esa €s lasmuger que se-enconirab ausente,
la confianza gue lengo en el telégrafo! He vislo mu- y 4 guien nufca he dejado de amar! Amigo mio... es

chas veces que los pajaros vienen a posarse sobre los: 5 1 1o B iR ; - _

- atambres, v es muy posible gue esos animalitos hayan | Car. Esta cs la muger que te dije habia ereido muerla, ¥

ergiversado el senlido de mis palabras: | 3' i Ja que he idolatrado siempre! Yu ves que mis dere=
Cag. Es decir quete retractas? Aqui esla mi mano. - -1_ chos son anteriores. : ¥ |

-

- . A [



3

Ovin. Ademas, Alfonso, nosotros EElﬂmGS unidos por

un lazo sagrado!

Jac. Un lazo sagrado!
Car. Si, amigo nio. Hice un viage a Toledo, y en una

bella noche de otoflo, estaba paseando por una calle,
cuando... No sé si i conoces las costumbres de To-
ledo? . -

Jac. Si, las conozco. !

Cagr. Cuando de repente, recibo sobre mi cabeza...

gutn. Un jarro de agua, que yo arrojaba 4 la calle.

!

‘Cag. Furiososubo a casa de esta senora... que no eraen- .

lonces mas que la seforita a.aria, dama joven de aquel
- Leatro. Iba a exigirla una esplicacion, cuando de pron-
- to me dice toda turbada: sienlo pasos, alguien se acer-
ca... escondeos, escondeos por piedad... y quieras que
10, me encierra en unarmario.
Jac. C6mo! Yatenia usted la mania de los armarios?
Y estubiste mucho tiempo encerrado?

Cag. Loignoro; lo Ginico que puedo decirte es, que cuan--

do sali, la Gscundad era completa; daban las tres de la

mafana. *

OriM. Alfonso!
Car. En fia; Jacinto, para cunthur hDj’... |
Jac. Hny,que
Car. Hoy.,. Sny padre!
Jac. Ufl..
Orim. Abh!
Jac. Y no me lo habia usted dicho, Jdespues de quince

anos,
Ovim. Cﬂmﬂ alentando! Quien le ha alentado a usted?
Jac. Usted, que esuna Lucrecia Borgia! Si yule cnnlara

al senor!..

“de Carranza debe ser tan buena como la esposa del Cé-
~ sar. Ademis, qué pudrm usled decir? Mentiras, no mas
que mentiras.

Jac. Con que mentiras, eh‘?‘ Esa muger tiene una inlriga
en Madrid.

Orim. Yo! i
Jac. Si; conun galopin, 4 qmen me encontré dentro de

un armario.
Owim. Eso no es cierto; eraun joven que...

Jac. Lo oyes? Era un joven que... Ayer le sorprendi en Vla

estacion del telégrafo, con eslayseiiora, y por cierto
‘que la estaba besando la mano.

Ouim. Oh! qué horror! Un joven, que ri siquiera sé
como se llama! Esuna infamia! Ay! yo desfallezco!
Yo me muero! (cae desmayada en'una butaca. )

CAR. Se desmaya! Agua, agua! (énlrase corriendo.)

Jac. Un poco de vinagre! (entmse lambien; salen cor=
riendo, uno por la derecha, otro por el foro.)

ESCENA VI. .
Oumpu Twam.

h

Ovim. (sentada aun.) Gracias 4 mis tretas, he cﬂrtaﬂu
las esplicaciones; que sino, sabe Dios donde hubiéra-
. mos ido a parar... Alguien se acerca, finjamos!
Tiv. (por la izquierda.) Qué sigoifican estas voces? Una
muger desmayada! Calle! La del armario en Madrid!

Eh, eh, seiiora. (foma una pluma y se Iﬂ pasa por la

. nariz: Ohmpm estornuda. )
Tiv. Jesus!

Ocim. Gracias! Qué veo! Usted ﬂqm' Desgraciado! Y en
eslos momentos! Mec pierdé usted, me pierde usted*

Tiv. No, senora, al cunlrarm la ennuuntru!!

Orim. Siento pasos!.. Van a venirl.. Ya se acercan! Ah!
escondase usted... aqui, aqui, en este armarm.

Ty, Senora, por carldad'..

- 7
L : g

¢

que esta alentando mis atrevidos pensamientos!®

OLIH. Hable vsled, hable usted, yo lo exijo. La espusni_

|

|

1

!
|

El telégrafo eléetlrico.

Orim. Ea nombre de mi honor!

Tiv, Pero...

Orim. Os lo rmf:c-'nnT Pronto, prunlu* (le ﬂmpu_;a le hace
enlrar en el armario, y cierra con Uave ; luego vd d
colocarse er la silia, como eslaba antes, de;muyadu )

-

Ya vienen!
ESC Ei\ A VH.

Oripia desmayada; Tivovl, encerrado; DoN Jacinto,
CarBANZA con un vaso de agua.

Jac. No encuentro el vinagre! S

Car. Aqui lenemos agua, mientras tanlo; El vinagre pue-
de que lo hayan puesto en ese armario. S

Jac. Voy a ver... (queriendo w hdcia-¢l armario. )

Oui. (levantdndose precipitadamente, y colocandose de-
lante.) No, es inutil. Ya nonecesito nada; estoy bye-

na, estoy cuntenla o Jaees Jaad ]a rou

Jac. Se ha vuelto loca esta muger?

Lar. Loca? Unossinapismos en las panlﬂrrtlias, en El ar=
mario hay mostaza. (va hdcia el armario, y en tanto
Jacinto se bebeel agua.)

Ortm. No, no paseis adelante. (se oye un rugada dﬂnlru
del armario.) _

Car. Que significa eso? . -

T1v. [se abre la puerta, y sale.) Uf 7 }u me alm#u'

OLiym. (Soy perdidal) |

Car, Un hombre!

Jac. Nuestrorival de Madrid! '

Car. Caballero, me quierc usted dcmr qué hacia en cse
“armario?

Tiv. .Hombre, dE]BIIIE usted respirar un momento! Uf!
qué calor! (bajo @ Olimpia.) (Dlgame usted, que es lo
que yo hacia en ese armario?)

‘Jac. (Lo ves? Se hablan en secreto!) (@ Carranza )

Car. (Anda, y traeme cuatro soldados y un eabo;) = . -

Jac. (Voy. Le delataré como ladron de petgcas.) (vase. }

"ESCENA VIII
- Los mismos, menos JACINTO.

Car. Hable usled cabﬂllentn que hacia osted denlm de
ese armario? -

‘Tiv. Estaba buscando imi oficina.

Car. Su oficina en el armario! Usled es un galume ,

Tiv. Caballero, me quejaré al seior Carranza.

Car. Al senor Carranza! Usted es un estupido ! Si el
sefor Carranza, soy y0... yO!

Tiv. Usted! Ola, y por qué no eslaba usted esta manana
en su despacho, para recibirme ¢ instalarme ? Yo me
quejaré a la direccien ‘de sa inexactitud; yo diré que

ﬁﬁd usted los dias en el café, jugando al sulo, en vez
estarse en la estacion, ]ugandu el cuadrante.

{CAR. Acaso es usted?.. | -

Tiv. El nuevo telegrafista, que viene a reemplamr 4 su
subrmg Hé aqui mi rmmhram:ﬂntu. (musirandu un

apel

C.f:t Perdon, caballero... Entunﬂes
conoce usted 4 esta sefiora?

Tiv. No la be visto mas que dos veces: la pr:mera cuan--
do vino a mi estacion de Madrtd para adquirir nolicias
~deusted. ;

Ormm. Es la pura verdad. -

CaR. Si usted me permite que ie conduzca 4 su ﬂﬁcln'l..
Como estaba auseule,.. /(mostrandole la pucria -iz-
guterda.)

Tiv. Si, en elcafé, -

Car. (Dmbln de café! Si lo escribe A la dlrecmun.....)
Querido amigo... comera usted con nusutrus no es

verdad? G
Tw. Todos los dias. (vase por la tzquterda,)

es decir , que nu

-



' Madrid...

!

ESCENAIX.
OLIMPIA; CARRANZA.

€an. Bs muy simpatico este jéven! Me aseguras que es
- lalso cuanto ha dicho don Jacinto? \
- _OvrM. Esta envidioso de nuestra dicha, Alfonso, de nues-
_oteo amor!. . BT -
UaR. Me hasamado siempre?
Ocim: Ob! siempre!
Gar: Me lo juras? - _
OLtm. Por la vida'de nuestro hijo!
CaRr.'Ab! nuestro hijo! * -
Orim. Donde estd? Déjame que le abrace!
- Gar. Note lo llevaste ta? . | s
Ocr: 8i, pero hace diez y siete aios, que telo remiti con
« lanodriza. : -
Car. Cémo!
Ovriy. Sin duda
< .quéen una
Valencia, en doce dias,
CaRr. Pues si nolo he recibido! - | -
- Orm: Ah!ya lo comprendo Lodo! El nombre de Meu-
- -crof; a quien yo le habia dirigido.., no era el tuyo! La
- . nodriza se habra estraviado! -
CAR. (eayendo en ung stlla.) Oh! desgracia!
Oviw, (id.) Ah! Dios mie! Dios mio! _
yoral 4 quien le ¢

-

CARr. Qué idea! El ma
vivir todavia. = .

OLmm. Es verdad, 4 no Seér que se haya muerto.

Car. Su nombre, |

Orim. Antonio Marcos,

Car. Sus sefias? P -

Oria. Calle de Toledo, posada de la Torrecilla.

- Gdr. Corriente. Jiyen, ({lamando.) '

onfiaste puede

ESCENA X.
Dichos, Tivovrr.

—

Tiv. Seior, g 2t e _

Cag. (escribiendo en un papel.) Va usted a hacer jugar
y apreguntar & Madrid

[COS.

el telégrafo inmediatamente,
_ por el ordinario Antonio Ma
Orim. Calle de Toledo.., .
- Can, Posada de la Torrecilla..

ted supiera... Un

“(dandole el papel. ) HTREAG
Ormm. Que nosolros tenemos, sisedor! = :
CAR. Solamente ese hombre, ese Antuﬁiﬂ*Marculs,,_.'pgg;
- dedecirnos. qué se ha hecho la nodriza... Mi hijol....
» - Ahora tendria vuestra edad!.. Un nifio 4 quien jama3s
. - be conocido! - | P -
& Live(Diablol) s - *= 0t AN

- CGAR, ‘A quien quiero conocer... A quien dejaré toda mi
s Aorlunal 2 S g I o _ _
Tiv.: (Oh! qué idea!) i
- OLmM. Andad, despachaos, joven; haced jugar los alam-
- bres en favor de mi RIijgIt= o g !
- GaRr. Mi sobrino Manrique debe estar en Ia
. . ¥ €l os respondera sin duda. s
~Tiv. Al momento; (No esperaras mucho la respuesta.) !
-~ (vaseizquierda.) . =i

* v b ESCENA XY
Sy CARRANZA, OLiMPIA, Doy Jacinto.:

-_

. Ah! amigo mio... si us-
hijo... un hijo... que yo tengo..

- -

estacion de

=

1 i

: "ﬂin‘. ]jiﬂé_'niiu,: haﬁfgd '

» Dios ed que el hombre de la:calle de To-
ledo’, exista todavia! ' T

El telégrafo eléetrico.

; antes de par;ir para-‘%”aleﬁuia, le colo-
galera, .que hacia su viage de Madrid a

: ;--, : I, T.-

I IWaN. Yo! Yo... insultarle..,

tro: hombres
misario...
Orim. Al comisario!
Car.: Para qué?
~Jac. Para prenderie.
CAg. A quién? |
Jac. Al hombre del armario.
Car. Imbécil! Si es mi dependiente
su oficina !.
.l supieras.
Jac. Tu hijo!
Ocim. El nuestro!
Jac. El nues... L,
denilro.)
Car. Qué sucede? ( Tivoli a
con un papel cn la mano.)

y-elcabo, pero acabo de prevenir al co-

» que estaba buscando
- Ah! bien trabaja en este momento!.. Si
.+ Mi hijo... se ha perdido!

Lin ustedes locos? (se oye un grito

parece palido y (emblando.
Lia respuesta!

ESCENA XIL

Dichos , Tivorr.

T1v. Leed.
~lestado. : _

- GaR. «La nodriza ha... ha maerto!»
Orim. Cielos! ,

Car. «Pero confio. el nino 4 su bermana, la viuda de Pe-

lagatos!..» '

OrimM. Continna. |

~Gar. «Portero de la calle de la Manzana..
- €riado bajo el nombre de... Ti... Ul pilibacd
OLmt. Oh! gran Dios! Tivoli! | -
T1v. (precipitdndose en los brazos de Carranz
~ rido papa! |

Car. Hijo mio!

- OLm. Hijo de mis enlranas! .
T1v. Mama mia! (don Jacinto les |
Jac. ( Diablo! No comprendo una palabral)

Cagr. Deja... dejaque te miren mis 0jos... Que te estres
che contra mi corazon! (le besa repelidas veees.)
Orim.' Que Le contemple!.., - §

T1v. Todo lo que ustedes quieran...
Orim.. Como se parece 4 sy padre!...
Tiv. (Como a un pepino! )
Car. Desde que te vi salir del a
Z0n una oculta simpatia!
Orim. Lo propio sentia al enc
Car. Eslis entu. casa;
con Clara, la
e la adoro!

Tiv. Justament _ .
Pero hombre, como vasa componerte con Lu sobri-

(ddndole el pﬁpei.)- Vaestro sobrino ha con-~

-

o

. que lo ha

a.) Que-

iy

mira sorprendido, )

e

rmario, senli en mi cora-

errarle! Qué hernoso es!,.
‘Lodo' Le pertenece... Te casaras
sobrina de don Jacinto.

Jac. _

ED0 Y., _

- Car. Con mi sobrino? Por ahora
pues, le desheredaré. s

ESCENA XIII.
Dichos , MangIQUE.

esla en Madrids. des-

o

Man. Co....co...
Car. Manrique!
Trv. (Adios, ticé el diablo
GAR. Cémo no estis en Ma
Man. Se... se...-

¢omo desheredarme!

de Ia manta!) .

drid? No te marchaste ayer?
2 «Me... 0lvido ‘el despacho..; y... he
_vuello... por él... en el tren de... las.., once. |
T:v. (Es preciso desembarazarse de este imbécil ) Ca-
ultado.ayer por el telégrafo ..

ballero, usted me ha ins _
slones. .. salgamos... pronto,

- Se ha permitido ‘espre

salgamos!... . - SRAANGY 1. R e i
a usted?.. Us... led.:. es=

- sitasa, beodo!l.... ' FpTTy L o

= Jac. (egtraﬁdﬂ_ por el foro.) No Ihre encontrado los cua- !

S ' &= 1)

)

£

===} 4 = - =
- L

e
I |\|..

- Trv. Si senor, salgamos. (quiere llevdrsele.)

g
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averiguar lo que pédia en mi despacho?
Man. Yo no he lransmitido nada de eso. ;
Tiv. No importa; si no fuiste ti, habra sido otro tele=
grafista... Salgamos ; ;

GARr, Un instante! (Diablo! Qué idea cruza por mi ima- |

ginacion!)

Ovia. (g Carranza.) (Se me figura que este‘tunante ha

abusado de Ia situacion.... ) |
LAg. Seior Tivoli... me parece que esustéd un solemne...
canallal" ' -
Liv. (@ Manrique.) Caballero. ..
Car. Elcorazon mo estq
Tiv. Pero papal...
OLM. Ni el mio. ._ et
Car. Desde que te vi salir del armario, me has-inspirado
la mas viya antipatial . S ]
Oum. Y yo... le he encontrado horrible!... (@ Tivoli
que quiere acariciarla.) A paria, que no eres mi san-

salgamos! e
diciendo que no eres mi hijo.

gre.
IEW, Es cierto; lo “conficso.
CAR. y Orim. AR :

i

Ty, La réspuesta que he dado, como lr-sl_nﬁmitiﬂf! de
Madrid, era simplemente mi historia. He sido criado
Por una respetable portera, que me adquirié' de su
irermana, la cual me adquirié de un desconocido, que
Mme adquiri6, no sé donde! "

Car. Picaror 2 | |

Ttv. Pero buscan ustedes an hijo... 1es' hace falta un-
hijo... ‘para ‘cubrir el espediente... pues adéptenme
ustedes. : | -

OrLiM. Jamas! : .

Gar. A un galopin como t§? Qué te adopte la inclusa!

Tiv. Prometd quereros mucho los pocos dias que os res-
len de vida... y aceptar generosamente la ‘herencia
que me dejeis. - *

MAN. Se... se... se. “birla de ustedes!

CARr. Sal de aqui, galopin, ¥ 1o vuelvas nunéa.

Tiv. Me voy 4 mi oficina.

CAR. A tuoficina? Yo escribiré 4 la direccion, el empleo
que haces del telégrafo eléctrico...

Liv. (Malo!) Adoptaré el suicidio.

CAR.. Antes de una hora estaras cesante:

LFrvi-Hasta la eternidad! (vase Tivoli.)

. ESCENA. X1V. - .
= e ' Dichos, menos  Tivorr, = it
Car. Tunante, abusar asi de las emociones paternales!
Jac. Vamos, ahora quese ha marchado, me podrin us-

~ tedes espligar... - ey :
Man. Y... y... vy & mi.
OLim. Antes de todo, es
existe.
€Car. Tienes razon!
Max. Tio. | B :
Car. Vas a preguntar innediatamente Madrid, por el
senor Antonio Mareos, mayeral de una galera...
Man. Ya esta hecho. g .
CARr. Comorhecho! i3 - |
MAN. " Si, sefor; come... - en... ‘CORtre,..-

largo de aqui!

preciso averiguar si el nifio

(sentdndose d escribir.)” Manrique.

e d'ﬂ u_ﬁlﬁd.u * : . k¥ {
Car. La que le df 4 aqael tunante. .. .

.

Man. Hice jugar el_'lﬂ.."._;e..;iégrafu; y h.'e- aqui la...
la... la... respyesta. (dandole un papel.) |

Ouim. Veamos. (tomandola.) «l.a nodriza ha muerto.»

Car. GComo el otro! Adelante. .. S ] a5

Orim: «Pero confié el nifo 4 $1 hermana... la wiuda
de... Pelagatogl» @ . . B '

OLim. Callel

El telégrafo cléetrico.
GAR. Si no estabas en Madrid, quién se ha encargado de

Car. Comol (leyendo.) Portero de la...
Ocrn. «Calle de la Manzana, . que le ha criado bajo el
nombre de Tivoli.» :
Topos. Tivoli! - ,
Car. Dios mie! La historia que €l inventd, es verdadera?
Tivoli es en realidad nuestro hijo.
Oris. Ob! me lo decia el corazon!
»y(:m.- Si, desde que le vi salir del
una... Y le he arrojado de mi
vuello en una piedra, cae
Una carta! .
GAR. Veamos... Se firma el
Léela . tq, Jacinlo. :
Jac. (leyendo.) «Gaballero, cuande sali de vuestra ¢a-
_Sa, vi en una ventanade la fonda 4 la ‘muger que
adoro;. la sobrina del estupido don Jacinto!n.. (habla.)
Estapido! ‘
Car. Las ultimas palabras
~-gradas; - adelante... -
Jae. N

0s hemos entendido., ..

armario, senti por ¢l
casa! (un papel en-
por la ventanaen la escena.)

Ah! No tengo valor...!

de un moribundo, sonsa-

La he robado... y cuando
reciba usted csta, estaremos en" un rincon del mun-
do — Cielos! mi sobrina -en  un rincon!

Ocixe. Mi hijohuyendo como el Judio crrante!

CAR. Si se supicra cual es ese rincon, haria jugar elite-
legrafo. | | 065 AL

Jac. Lancemos la guardia civil en su seguimiento....

Oum. T4, da aviso por el telégrafo!

CAR. Si, pongamos en combustion a toda’ el mundo.

ESCENA XV,
chh:ﬂ_a;, Cragra, TivoLr.

Cra. Es initil, 1iu;-'aqui_nﬂs' liene usted.
Topos. Ah! | ; ;
Jac. Es el arrepentimiento quién os trae?

. ffi"’- No senor, .la falla: de dinepo,

O, "Hijo mio! _ el
T, Otra vez! Si no 80y su hijo! | Ve
Car. Ven a mis brazos; prenda-queridal &
Tiv. Me adoptan ustedes? oy ek
Gar. ' No mentias; eres nuestro hijo, y te casaris ¢on
Clara. ; i - -
Man. Cé... co... c6mo! Y yo? Lo
Car. T te casaras... con el telegrafo. Ea, 4 tu esta-
cion ‘de Madrid. Sy o
Cix. Y cuando nos casamos?
Jac. Dentro de ocho dizs. . ‘ R
Car. No, dentro de quince; antes abriremos nosotros
la marcha. o A |

Sobrea... fa |
mesa.de la-oficina una neta eseritade ma.. ‘ma... manos. s

| ™PRENTA DE DON VICENTE DE LAtama,

Twv, s verdad; justo es que se casen antes los padres
que.T0s hijos. ¥ TS HENS 6 TS TR,
-+ Glara. mia, confesemos
que nuestra feliz union
a la celebre invencion et A
del telégrafo debemos; =~ = _-
pues para mas dicha mia, - |
“sin llegarlo 4 merecer, _ |
‘nombre, padres y muger
me dio la telegrafia. =

LRI O __ |
MADRID, 1858. ° - .

Ty ! N =, i =
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- ealle del Digue de Albd, wim. 13.
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